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II 

(Nezakonodajni akti) 

UREDBE 

IZVEDBENA UREDBA SVETA (EU) št. 824/2011 

z dne 12. avgusta 2011 

o zaključku delne obnove vmesnega pregleda protidampinške preiskave o uvozu folije iz polietilen 
tereftalata (PET) s poreklom iz Indije 

SVET EVROPSKE UNIJE JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1225/2009 z dne 
30. novembra 2009 o zaščiti proti dampinškemu uvozu iz 
držav, ki niso članice Evropske skupnosti ( 1 ) („osnovna uredba“), 
in zlasti člena 9 ter člena 11(3) in (6) Uredbe, 

ob upoštevanju predloga, ki ga je po posvetovanju s sveto­
valnim odborom predložila Evropska komisija („Komisija“), 

ob upoštevanju naslednjega: 

1. POSTOPEK 

1.1 Obstoječi ukrepi 

(1) Svet je z Uredbo (ES) št. 1676/2001 ( 2 ) („izvirna uredba“) 
uvedel dokončno protidampinško dajatev na uvoz folije 
iz polietilen tereftalata (PET) s poreklom, med drugim, iz 
Indije. Protidampinška dajatev na uvoz folije iz PET s 
poreklom iz Indije je bila spremenjena 8. marca 2006 
z Uredbo Sveta (ES) št. 366/2006 ( 3 ) („uredba o spre­
membi“) in po preiskavi v zvezi z delnim vmesnim 
pregledom. 

(2) Protidampinška dajatev na uvoz folije iz PET s poreklom 
iz Indije je bila z Uredbo Sveta (ES) št. 1292/2007 ( 4 ) 
(„uredba o pregledu“) in po pregledu zaradi izteka ukrepa 
potrjena 6. novembra 2007. 

(3) Indijskemu proizvajalcu izvozniku MTZ Polyfilms Ltd 
(„MTZ Polyfilms“), ki je sodeloval v navedenih preiskavah, 
je bila z izvirno uredbo odobrena individualna stopnja 
dajatve. Ta stopnja dajatve je bila spremenjena z uredbo 
o spremembi. 

(4) Družba MTZ Polyfilms je 19. maja 2006 vložila tožbo ( 5 ) 
pri Splošnem sodišču („Sodišče prve stopnje“ pred 
začetkom veljavnosti Lizbonske pogodbe) z namenom 
doseči razglasitev ničnosti uredbe o spremembi v delu, 
ki se uporablja za MTZ Polyfilms. 

(5) Splošno sodišče je v sodbi z dne 17. novembra 2009 v 
zadevi T-143/06 ( 6 ) razglasilo za nično uredbo o spre­
membi v delu, ki uvaja protidampinško dajatev za MTZ 
Polyfilms („sodba“). Ugotovilo je, da je bila uredba o 
spremembi sprejeta na napačni pravni podlagi. Še zlasti 
je menilo, da člen 11(3) osnovne uredbe ne more biti 
pravna podlaga, ki institucijam pri določanju izvoznih 
cen omogoča, da ne uporabijo metodologije iz člena 
2(8) in (9) osnovne uredbe. 

(6) Zaradi izteka zaenkrat vzporedne izravnalne dajatve 
9. marca 2011 je bila 13. maja 2011 z Izvedbeno 
uredbo Komisije (EU) št. 469/2011 ( 7 ) spremenjena 
dokončna protidampinška dajatev na uvoz folije iz PET 
s poreklom iz Indije.
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1.2 Delna obnova 

(7) Dne 20. maja 2010 je bilo v Uradnem listu Evropske unije 
objavljeno obvestilo ( 1 ). V obvestilu so bile strani obve­ 
ščene, da glede na sodbo Splošnega sodišča iz uvodne 
izjave 5 za uvoz v Evropsko unijo folije iz PET, ki jo 
proizvaja družba MTZ Polyfilms, ne veljajo več protidam­
pinški ukrepi, uvedeni z uredbo o spremembi in uredbo 
o pregledu, ter da bi bilo treba dokončne protidampinške 
dajatve, plačane v skladu s tema uredbama za zadevni 
izdelek, ki ga proizvaja družba MTZ Polyfilms, povrniti 
ali odpustiti. 

(8) Z obvestilom je bila prav tako delno ponovno odprta 
zadevna protidampinška preiskava v zvezi z vmesnim 
pregledom glede uvoza folije iz PET s poreklom, med 
drugim, iz Indije za izvrševanje navedene sodbe Sploš­
nega sodišča v zvezi z družbo MTZ Polyfilms. 

(9) Z istim obvestilom je bila družba MTZ Polyfilms 
pozvana, naj predloži ustrezno utemeljeno zahtevo za 
pregled v skladu z določbami člena 11(3) osnovne 
uredbe, če meni, da vidiki ugotovitev, zaradi katerih je 
bila sprejeta uredba o spremembi, razen vidika iz uvodne 
izjave 5, niso več veljavni. 

(10) Komisija je družbo MTZ Polyfilms, predstavnike države 
izvoznice, druge indijske proizvajalce izvoznike, ki so 
sodelovali v preiskavi, zaradi katere je bila sprejeta uredba 
o spremembi, ter industrijo Unije uradno obvestila o 
delni obnovi preiskave Zainteresirane strani so imele 
možnost, da pisno izrazijo svoja stališča in zaprosijo za 
zaslišanje v roku iz obvestila. 

(11) Pripombe so predložili dva proizvajalca izvoznika iz 
Indije (eden od njiju je stran, ki jo to neposredno zadeva, 
torej družba MTZ Polyfilms) in industrija Unije. 

2. IZVRŠEVANJE SODBE 

2.1 Uvodna opomba 

(12) V uvodni opombi je treba poudariti, da se družba MTZ 
Polyfilms ni odzvala na vabilo iz uvodne izjave 9. 

2.2 Pripombe zainteresiranih strani 

(13) Družba MTZ Polyfilms je trdila, da je delna ponovna 
uvedba preiskave v zvezi s pregledom nezakonita, ker v 
osnovni uredbi ni nobene posebne določbe, ki bi dovo­
ljevala možnost ponovne uvedbe preiskave. Ista družba je 

navedla tudi, da je bil sklic Komisije v obvestilu iz 
uvodne izjave 7 na sodbo v zadevi IPS („sodba IPS“) ( 2 ) 
napačen, saj se je navedena sodba nanašala na protidam­
pinški postopek, ki je bil sprožen v drugačnem pravnem 
okviru in ne v skladu s takrat veljavno osnovno uredbo, 
v skladu s katero je bil protidampinški postopek sesta­
vljen iz več stopenj, ki so vključevale začetno preiskavo 
in vse nadaljnje preiskave v zvezi s pregledom. S sodbo 
IPS se je torej obravnavala možnost odprtja nove 
preiskave v okviru postopka, ki trenutno poteka. Razlika 
med postopkom in preiskavo je bila izpisana iz osnovne 
uredbe leta 1995, v tem primeru pa Komisija ni začela 
nove preiskave v okviru postopka, temveč je obnovila 
preiskavo, ki je bila po mnenju družbe MTZ Polyfilms 
že zaključena z uvedbo dokončnih ukrepov. 

Družba MTZ Polyfilms je navedla, da se zadeva IPS ne 
more uporabljati kot precedenčni primer, ker je temeljila 
na Uredbi Sveta (EGS) št. 2423/88 z dne 11. julija 1988 
o zaščiti proti dampinškemu ali subvencioniranemu 
uvozu iz držav, ki niso članice Evropske gospodarske 
skupnosti ( 3 ) („prejšnja osnovna uredba“), v skladu s 
katero še ni bilo treba uporabljati obveznih rokov, zlasti 
najdaljšega roka za sklenitev preiskave v zvezi s 
pregledom, ki je 15 mesecev od datuma začetka. Menila 
je, da je v tem primeru 15-mesečni rok potekel kmalu po 
ponovnem odprtju 20. maja 2010, saj so bili spreme­
njeni ukrepi uvedeni več kot 14 mesecev po začetku 
preiskave v zvezi z delnim vmesnim pregledom. Po 
mnenju družbe MTZ Polyfilms sodba ni zahtevala 
izvedbenih ukrepov, saj je sodba jasna glede materialnih 
vidikov, preprosta in brez posebnega zadržka in/ali 
omejitve za razglasitev ničnosti uredbe o spremembi 
glede uvoza v Unijo folije iz PET, ki jo proizvaja družba 
MTZ Polyfilms. 

(14) Drugi indijski proizvajalec izvoznik folije iz PET, ki je 
sodeloval v vmesnem pregledu, je trdil, da so institucije 
pri izračunu stopnje dampinga uporabile enak pristop, 
kakršnega je Splošno sodišče v svoji sodbi obsodilo, 
zato bi morale institucije zdaj pregledati tudi metodolo­
gijo izračuna dampinga za to družbo, kar bi pomenilo, 
da stopnje dampinga ne bi bilo. 

(15) Zdaj, ko je Splošno sodišče uredbo o spremembi razgla­
silo za nično v delu, v katerem uvaja protidampinško 
dajatev za družbo MTZ Polyfilms, je industrija Unije 
menila, da bi bilo treba ponovno uvesti individualno 
stopnjo dajatve, izračunano in uvedeno leta 2001, saj 
je bila v vmesnem pregledu ugotovljena znatna stopnja 
dampinga pri družbi MTZ Polyfilms. V zvezi s tem je 
opozorila tudi na dolgoletni vzorec izogibanja in goljufije 
glede izvora, ki naj bi ju uporabljali indijski izvozniki. 
Trdila je tudi, da obstajajo v Indiji velike presežne
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zmogljivosti in da na nekaterih večjih svetovnih trgih 
veljajo ukrepi trgovinske zaščite proti indijski foliji iz 
PET, kar bi nedvomno vodilo k večjemu uvozu folije iz 
PET, ki jo proizvaja družba MTZ Polyfilms, na trg Unije. 

(16) Industrija Unije je Komisijo pozvala še, naj zagotovi regi­
stracijo uvoza, saj je menila, da sta pogoja za tako regi­
stracijo iz člena 10(4) osnovne uredbe izpolnjena. 

2.3 Analiza pripomb 

(17) Glede domnevne nezakonitosti ponovne uvedbe se 
opozarja, da je Splošno sodišče v sodbi IPS ugotovilo, 
da v primerih, pri katerih je postopek sestavljen iz več 
upravnih korakov, razglasitev ničnosti enega od delov ne 
pomeni, da je za ničnega razglašen celoten postopek. 
Protidampinški postopek je primer takega postopka v 
več delih. Zato razglasitev ničnosti uredbe o spremembi 
v delu, ki se nanaša na eno stranko, ne pomeni, da je 
ničen celotni postopek, ki je potekal pred sprejetjem 
zadevne uredbe. Poleg tega morajo institucije Evropske 
unije v skladu s členom 266 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije (PDEU) upoštevati sodbo. To pomeni 
tudi, da se lahko uredba o spremembi v vidikih, zaradi 
katerih je bila razglašena za nično, popravi, ob tem pa se 
deli, ki niso bili izpodbijani in o katerih Sodišče ni 
odločalo, ne spremenijo, kakor to izhaja iz zadeve C- 
458/98 P ( 1 ) („pritožba IPS“). Glede na navedeno je bila 
trditev, da ni pravne podlage za delno obnovo preiskave 
v zvezi s pregledom, ugotovljena za neutemeljeno. 

(18) Prav tako je bila za neutemeljeno ugotovljena trditev, da 
uvedba rokov za zaključek protidampinških preiskav 
Komisiji onemogoča, da nadaljuje s pristopom, na 
katerem temelji zadeva IPS. Šteje se, da ta rok ni rele­
vanten za izvršitev sodbe Sodišča Evropske unije. Tak rok 
ureja le zaključek začetne preiskave v zvezi s pregledom 
od datuma začetka do datuma dokončnega ukrepa in ne 
zadeva nobenega poznejšega ukrepa, ki ga je morebiti 
treba sprejeti na primer zaradi ponovne sodne presoje. 
Upoštevati je treba, da Splošno sodišče še ni izreklo 
sodbe, v kateri bi bil uporabljen tak argument, saj bi 
bilo tako nemogoče zaključiti protidampinško preiskavo, 
ki jo je Splošno sodišče razglasilo za nično, da bi upošte­
valo ugotovitve Splošnega sodišča (kot se zahteva v členu 
266 PDEU). Splošno sodišče bo vedno izreklo sodbo po 
izteku roka za preiskavo. 

(19) Glede trditve drugega indijskega proizvajalca izvoznika 
folije iz PET se opominja, da je Splošno sodišče razglasilo 
za nično uredbo o spremembi le v delu, v katerem uvaja 
protidampinško dajatev za družbo MTZ Polyfilms. 

Posledično sodba ni podlaga za ponovni pregled pristopa 
in/ali izračunov glede drugih proizvajalcev izvoznikov. 
Zato je treba to trditev zavrniti. 

(20) Glede trditve industrije Unije iz uvodne izjave 15 je 
razlaga iz uvodne izjave 17 prav tako veljavna, in sicer 
je bilo s sodno prakso ugotovljeno, da če Splošno sodišče 
odloči, da je prišlo do nezakonitosti, lahko Komisija 
nadaljuje s preiskavo v trenutku, ko je prišlo do nezako­
nitosti. Zato ni takojšnje potrebe po zatekanju k pred­
hodno ugotovljenim podatkom, kot trdi industrija Unije. 

(21) Glede zahteve industrije Unije o registraciji uvoza, ki 
temelji na informacijah v zahtevi in v skladu s statistič­
nimi podatki, ki so na voljo Komisiji, je bilo ugotovljeno, 
da pogoj iz člena 10(4)(b) osnovne uredbe, tj. znatna rast 
zadevnega uvoza, ni bil izpolnjen (glej tudi uvodno 
izjavo 24). Zahteva za registracijo je bila zato zavrnjena. 

2.4 Preiskava 

(22) Kot je navedeno v uvodni izjavi 5, je Splošno sodišče za 
nično razglasilo uredbo o spremembi glede družbe MTZ 
Polyfilms in je menilo, da člen 11(3) osnovne uredbe ne 
more biti pravna podlaga, ki institucijam pri določanju 
izvoznih cen omogoča, da odstopajo od metodologije iz 
člena 2(8) in (9) osnovne uredbe. Ugotovljeno je tudi, da 
ostajajo formalno veljavne vse ugotovitve v uredbi o 
pregledu, razen tistih, za katere je Splošno sodišče ugoto­
vilo, da so napačne. To zlasti velja za ugotovitev, da je 
prišlo do znatnih sprememb v okoliščinah, ki upraviču­
jejo spremembo protidampinške dajatve, ki velja za 
družbo MTZ Polyfilms. Zato ta vidik pregleda v okviru 
veljavnega postopka ni bil ponovno preiskan. V obdobju 
preiskave v zvezi s pregledom (OPP) je družba MTZ 
Polyfilms zadevni izdelek izvažala v Unijo v skladu z 
zavezami glede cen in ta prodaja je spoštovala pogoje 
zaveze, kar pomeni, da se je izdelek prodajal po cenah, 
ki so presegale dogovorjene najnižje cene. Zaradi 
razlogov, pojasnjenih v uredbi o pregledu, je potrjeno, 
da izvoznih cen v Unijo med OPP ni mogoče uporabljati 
za izračun dampinške stopnje družbe MTZ Polyfilms. 

(23) Glede na navedene premisleke je bila trenutna preiskava 
omejena na analizo institucijam dostopnih dejstev glede 
izvoznih dejavnosti družbe MTZ Polyfilms. Kot je Sodišče 
navedlo v sodbi IPS so institucije v zvezi s tem pri nada­
ljevanju protidampinške preiskave po sodbi o razglasitvi 
ničnosti uredbe o uvedbi protidampinških dajatev upra­
vičene do upoštevanja najnovejših informacij, vključno z 
informacijami, ki izhajajo iz obdobja po obdobju prvotne 
preiskave. Iz sodbe IPS izhaja tudi, da se možnost upošte­
vanja najnovejših informacij uporablja tudi za preglede, 
kot dokazuje ta primer.
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(24) Ugotovljeno je, da se je po uveljavitvi uredbe o spre­
membi in v skladu z dostopnimi statističnimi informaci­
jami obseg uvoza folije iz PET proizvajalca MTZ Poly­
films močno zmanjšal, od leta 2008 pa celo povsem 
prenehal. Poleg tega Svet ugotavlja, da je bila sodba o 
razglasitvi ničnosti uredbe o pregledu glede družbe MTZ 
Polyfilms izrečena 17. novembra 2009. Obvestilo iz 
uvodne izjave 7, v katerem je navedeno, da po sodbi 
Splošnega sodišča uvoz folije iz PET proizvajalca MTZ 
Polyfilms ni bil več predmet protidampinških ukrepov, 
je bilo objavljeno 20. maja 2010. To pomeni, da je bil 
navedeni uvoz več kot eno leto predmet izravnalnih in 
carinskih dajatev, ne pa protidampinške dajatve. V tem 
okviru podatki, zbrani na podlagi člena 14(6) osnovne 
uredbe, kažejo, da v zadnjih letih ni bilo takega uvoza. 

2.5 Sklep 

(25) Glede na navedene okoliščine, zlasti ob omejenem 
obsegu te preiskave, s katero glede na sodbo Splošnega 
sodišča ugotovitev o obstoju spremenjenih okoliščin in 
nerazpoložljivosti zanesljive izvozne cene ni bila 
ponovno preiskana, je Svet sklenil, da ponovni izračun 
stopnje dampinga za družbo MTZ Polyfilms in ponovna 
uvedba protidampinške dajatve na izvoz folije iz PET, ki 
jo proizvaja družba MTZ Polyfilms, ne bi bila primerna. 
Posledično je sklenil, da je treba preiskavo v zvezi s 
pregledom, ki je bila začeta z namenom izvajanja ugoto­
vitev Splošnega sodišča, zaključiti brez ponovne uvedbe 
dajatve. 

(26) Vse zadevne strani so bile obveščene o bistvenih dejstvih 
in premislekih, na podlagi katerih se je nameravala 
zaključiti delna obnova vmesnega pregleda protidam­
pinške preiskave glede uvoza folije iz PET s poreklom 
iz Indije. Industrija Unije je predložila pripombe, v 
katerih je bilo poudarjeno, kot je bilo predstavljeno že 

v uvodni izjavi 15, da bi bilo za družbo MTZ Polyfilms 
treba ponovno uvesti individualno stopnjo dajatve, 
izračunano in uvedeno leta 2001, ter izrazila mnenje, 
da zmanjšanje izvoza v Unijo družbe MTZ Polyfilms ne 
pomeni, da družba v prihodnje ne bo izvajala škodljivega 
dampinga. Industrija Unije je poudarila tudi, da se je v 
zadnjem času skupni obseg uvoza folije iz PET iz Indije 
povečal. Pripombe iz uvodne izjave 15 so bile obravna­
vane že v uvodni izjavi 20. Glede verjetnega prihodnjega 
ravnanja družbe MTZ Polyfilms se šteje, da odsotnost 
vsakega uvoza družbe v daljšem časovnem obdobju, v 
katerem je bil uvoz predmet nizkih stopenj dajatev, kot 
je pojasnjeno v uvodni izjavi 24, v zadostni meri doka­
zuje, da družba verjetno ne bo izvajala škodljivega 
dampinga. Kljub dejstvu, da se je v zadnjem času uvoz 
iz Indije povečal, med njimi ni bilo uvoženih izdelkov 
družbe MTZ Polyfilms – 

SPREJEL NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

1. Delna obnova vmesnega pregleda protidampinške 
preiskave o uvozu folije iz polietilen tereftalata (PET) s pore­
klom iz Indije, ki jo proizvaja družba MTZ Polyfilms, se 
zaključi. 

2. Uvoz folije iz PET s poreklom iz Indije, ki jo proizvaja 
družba MTZ Polyfilms, ni predmet protidampinške dajatve v 
skladu s tem postopkom. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati dan po objavi v Uradnem listu Evropske 
unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. avgusta 2011 

Za Svet 
Predsednik 

M. DOWGIELEWICZ
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 825/2011 

z dne 12. avgusta 2011 

o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 
1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski 
tarifi ( 1 ) ter zlasti člena 9(1)(a) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomen­
klature, priložene k Uredbi (EGS) št. 2658/87, je treba 
sprejeti ukrepe v zvezi z uvrstitvijo blaga iz Priloge k 
tej uredbi. 

(2) Uredba (EGS) št. 2658/87 je določila splošna pravila za 
razlago kombinirane nomenklature. Navedena pravila se 
uporabljajo tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti 
ali delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali ji 
dodaja dodatne pododdelke in se predpiše s posebnimi 
določbami Unije za uporabo tarifnih in drugih ukrepov 
pri blagovni menjavi. 

(3) Po navedenih splošnih pravilih se blago iz stolpca (1) 
razpredelnice iz Priloge uvrsti pod oznako KN, ki je 
označena v stolpcu (2), iz razlogov iz stolpca (3) 
navedene razpredelnice. 

(4) Primerno je določiti, da se lahko imetnik v skladu s 
členom 12(6) Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 z dne 
12. oktobra 1992 o carinskem zakoniku Skupnosti ( 2 ) 
še tri mesece sklicuje na zavezujoče tarifne informacije, 
ki jih izdajo carinski organi držav članic v zvezi z uvrstit­
vijo blaga v kombinirano nomenklaturo in niso v skladu 
s to uredbo. 

(5) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za 
carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Blago, opisano v stolpcu (1) razpredelnice iz Priloge, se uvrsti v 
kombinirano nomenklaturo pod oznako KN iz stolpca (2) 
navedene razpredelnice. 

Člen 2 

Na podlagi člena 12(6) Uredbe (EGS) št. 2913/92 se je še tri 
mesece mogoče sklicevati na zavezujoče tarifne informacije, ki 
jih izdajo carinski organi držav članic in niso v skladu s to 
uredbo. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije. 

Uredba je zavezujoča v celoti in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. avgusta 2011 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

Algirdas ŠEMETA 
Član Komisije
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PRILOGA 

Opis blaga Uvrstitev (oznaka KN) 
Oznaka KN Utemeljitev 

(1) (2) (3) 

Kopolimer stiren-butadiena v primarni obliki. 

Ta kopolimer se proizvaja z mešanjem stiren- 
butadien kavčuka (SBR) in smole z visoko 
vsebnostjo stirena. 

Končni proizvod je mešanica kopolimera 
stiren-butadiena z vsebnostjo stirena nad 65 
mas. %. 

3903 90 90 Uvrstitev opredeljujejo splošni pravili 1 in 6 
za razlago kombinirane nomenklature, 
opombe 1, 4 in 6 k 39. poglavju, opombi 
4(a) in 4(c) k 40. poglavju, opomba 1 k 
podštevilkam v 39. poglavju ter besedilo 
oznak KN 3903, 3903 90 in 3903 90 90. 

Kopolimeri stiren butadiena z vsebnostjo 
stirena nad 65 mas. % ne ustrezajo oprede­
litvi sintetičnega kavčuka iz opombe (4) k 
40. poglavju, saj ti proizvodi, ker so vulkani­
zirani z žveplom, ne izpolnjujejo zahteve o 
raztezanju in vrnitvi v prvotno stanje iz te 
opombe. 

Izdelek se zato uvršča pod oznako KN 
3903 90 90 kot drugi polimeri stirena.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 826/2011 

z dne 12. avgusta 2011 

o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 23. julija 
1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni carinski 
tarifi ( 1 ) ter zlasti člena 9(1)(a) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Da bi se zagotovila enotna uporaba kombinirane nomen­
klature, priložene k Uredbi (EGS) št. 2658/87, je treba 
sprejeti ukrepe v zvezi z uvrstitvijo blaga iz Priloge k 
tej uredbi. 

(2) Uredba (EGS) št. 2658/87 je določila splošna pravila za 
razlago kombinirane nomenklature. Navedena pravila se 
uporabljajo tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti 
ali delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali ji 
dodaja dodatne pododdelke in se predpiše s posebnimi 
določbami Unije za uporabo tarifnih in drugih ukrepov 
pri blagovni menjavi. 

(3) Po navedenih splošnih pravilih se blago iz stolpca (1) 
razpredelnice iz Priloge uvrsti pod oznako KN, ki je 
označena v stolpcu (2), iz razlogov iz stolpca (3) 
navedene razpredelnice. 

(4) Primerno je določiti, da se lahko imetnik v skladu s 
členom 12(6) Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 z dne 
12. oktobra 1992 o carinskem zakoniku Skupnosti ( 2 ) 
še tri mesece sklicuje na zavezujoče tarifne informacije, 
ki jih izdajo carinski organi držav članic v zvezi z uvrstit­
vijo blaga v kombinirano nomenklaturo in niso v skladu 
s to uredbo. 

(5) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za 
carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Blago, opisano v stolpcu (1) razpredelnice iz Priloge, se uvrsti v 
kombinirano nomenklaturo pod oznako KN iz stolpca (2) 
navedene razpredelnice. 

Člen 2 

Na podlagi člena 12(6) Uredbe (EGS) št. 2913/92 se je še tri 
mesece mogoče sklicevati na zavezujoče tarifne informacije, ki 
jih izdajo carinski organi držav članic in niso v skladu s to 
uredbo. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije. 

Uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. avgusta 2011 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

Algirdas ŠEMETA 
Član Komisije
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PRILOGA 

Opis blaga Uvrstitev 
(oznaka KN) Utemeljitev 

(1) (2) (3) 

Tablete različnih barv in živalskih oblik, s 
povprečno maso približno 950 mg na tableto, 
pripravljene za prodajo na drobno; vsaka tableta 
vsebuje (mas. %): 
— saharozo: 61 
— škrob: 2,4 

Ena tableta vsebuje tudi: 
— vitamin A (50 % kot retinol acetat: 375 μg 

in 50 % kot beta karoten: 2 252 μg) 
— vitamin B1: 1,05 mg 
— vitamin B2: 1,2 mg 
— vitamin B3: 13,5 mg 
— vitamin B6: 1,05 mg 
— vitamin B9: 300 μg 
— vitamin B12: 4,5 μg 
— vitamin C: 60 mg 
— vitamin D: 10 μg 
— vitamin E: 10 mg 

Poleg tega so prisotne še naslednje snovi: stea­
rinska kislina, maleinska kislina, magnezijev 
stearat, natrijev bisulfit, gluten, olje iz bombaž­
nega semena, silicijev dioksid, citronska kislina, 
želatina, kalcijev karbonat, mono- in digliceridi, 
naravne in umetne dišave ter prehranska barvila. 

Priporočen dnevni odmerek, naveden na etiketi, 
je ena tableta na dan. 

V skladu z navedbo na etiketi je proizvod name­
njen prehrani ljudi. 

2106 90 98 Uvrstitev opredeljujejo splošni pravili 1 in 6 za 
razlago kombinirane nomenklature, opomba 1 k 
29. poglavju, dodatna opomba 1 k 30. poglavju 
ter besedilo oznak KN 2106, 2106 90 in 
2106 90 98. 

Zaradi svoje sestave proizvod nima značilnosti 
sladkornih proizvodov iz tarifne številke 1704 
(gl. tudi Pojasnjevalne opombe harmoniziranega 
sistema k 17. poglavju, Splošno, točka b). 

Zaradi prisotnosti snovi, ki niso zajete z 
opombo 1(a), (b), (c), (f) ali (g) k 29. poglavju, 
se proizvod izključi iz navedenega poglavja. 

Proizvod ne izpolnjuje zahtev dodatne opombe 
1 k 30. poglavju, saj ni nobenih navedb o 
uporabi pri posameznih boleznih, zdravstvenih 
težavah ali simptomih in ga zato ni mogoče 
uvrstiti pod tarifno številko 3004. 

Glede na lastnosti se proizvod uvrsti kot živilo 
pod tarifno številko 2106.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 827/2011 

z dne 12. avgusta 2011 

o uvrstitvi določenega blaga v kombinirano nomenklaturo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (EGS) št. 2658/87 z dne 
23. julija 1987 o tarifni in statistični nomenklaturi ter skupni 
carinski tarifi ( 1 ) in zlasti člena 9(1)(a) Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Da bi zagotovili enotno uporabo kombinirane nomen­
klature, ki je priložena Uredbi (EGS) št. 2658/87, je treba 
sprejeti ukrepe v zvezi z uvrstitvijo blaga iz Priloge k tej 
uredbi. 

(2) Uredba (EGS) št. 2658/87 določa splošna pravila za 
razlago kombinirane nomenklature. Ta pravila se uporab­
ljajo tudi za vsako drugo nomenklaturo, ki v celoti ali 
delno temelji na kombinirani nomenklaturi ali ji dodaja 
dodatne pododdelke in je predpisana s posebnimi 
določbami Unije, za uporabo tarifnih in drugih ukrepov 
pri blagovni menjavi. 

(3) Po navedenih splošnih pravilih se blago iz stolpca (1) 
razpredelnice iz Priloge uvrsti pod oznako KN, ki je 
označena v stolpcu (2), iz razlogov iz stolpca (3) 
navedene razpredelnice. 

(4) Primerno je zagotoviti, da se lahko imetnik v skladu s 
členom 12(6) Uredbe Sveta (EGS) št. 2913/92 z dne 
12. oktobra 1992 o carinskem zakoniku Skupnosti v 
obdobju treh mesecev še naprej sklicuje na zavezujoče 
tarifne informacije, ki jih izdajajo carinski organi držav 
članic v zvezi z uvrstitvijo blaga v kombinirano nomen­
klaturo in ki niso v skladu s to uredbo ( 2 ). 

(5) Ukrepi, predvideni s to uredbo, so v skladu z mnenjem 
Odbora za carinski zakonik – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Blago, opisano v stolpcu (1) razpredelnice iz Priloge, se uvrsti v 
kombinirano nomenklaturo pod oznako KN, ki je navedena v 
stolpcu (2) navedene razpredelnice. 

Člen 2 

V skladu s členom 12(6) Uredbe (EGS) št. 2913/92 se je še tri 
mesece mogoče sklicevati na zavezujoče tarifne informacije, ki 
so jih izdali carinski organi držav članic in niso v skladu s to 
uredbo. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu 
Evropske unije. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 12. avgusta 2011 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

Algirdas ŠEMETA 
Član Komisije
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PRILOGA 

Opis blaga Uvrstitev 
(oznaka KN) Utemeljitev 

(1) (2) (3) 

Modro polimetinsko (fluorescentno) barvilo, 
razredčeno v mešanici topil etilen glikola in meta­
nola. 

Sestava (v mas. %): 

— etilen glikol 96,9 

— metanol 3,0 

— polimetinsko barvilo 0,002 

Proizvod je namenjen uporabi v avtomatskih anali­
zatorjih krvi. Uporablja se za obarvanje levkocitov s 
fluorescenčnim barvilom po specifični pripravljalni 
obdelavi. Proizvod je pakiran v majhne vsebnike, 
označene za uporabo v laboratorijih. 

3212 90 00 Uvrstitev opredeljujejo splošni pravili 1 in 6 za 
razlago kombinirane nomenklature, opomba 2 k 
VI. oddelku ter besedilo oznak KN 3212 in 
3212 90 00. 

Sredstvo za barvanje s tarifno številko 3204 se v 
primeru maloprodaje uvrsti pod tarifno številko 
3212. Takšni proizvodi niso zajeti pod tarifno 
številko 3822, zato zadevnega proizvoda ni 
mogoče uvrstiti v smislu diagnostičnega ali labora­
torijskega reagenta pod slednjo tarifno številko. Glej 
tudi proizvode, izključene iz tarifne številke 3822 
pod točko (c) Pojasnjevalnih opomb harmonizira­
nega sistema k tej tarifni številki. 

Glede na svoje značilnosti je proizvod barvilo v 
smislu tarifne številke 3212 in se uporablja za 
namene obarvanja. 

Zaradi dejstva, da je proizvod mogoče uvrstiti pod 
tarifno številko 3212, in ker je na voljo v odmer­
jenih dozah ali za prodajo na drobno, izpolnjuje 
določila opombe 2 k VI. oddelku. Zato ga je treba 
uvrstiti pod to tarifno številko in pod nobeno 
drugo tarifno številko iz nomenklature. Glej tudi 
tretji odstavek točke C Pojasnjevalnih opomb 
harmoniziranega sistema k tarifni številki 3212.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 828/2011 

z dne 17. avgusta 2011 

o začasni ustavitvi vnosa osebkov nekaterih prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst v Unijo 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 338/97 z dne 9. decembra 
1996 o varstvu prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst z 
zakonsko ureditvijo trgovine z njimi ( 1 ) in zlasti člena 19(1) 
Uredbe, 

po posvetovanju s Skupino za strokovno presojo, 

ob upoštevanju naslednjega: 

(1) Člen 4(6) Uredbe (ES) št. 338/97 določa, da lahko Komi­
sija določi omejitve za vnos nekaterih vrst v Unijo v 
skladu s pogoji, določenimi v točkah (a) do (d) navede­
nega člena. Izvedbeni ukrepi za takšne omejitve so bili 
določeni z Uredbo Komisije (ES) št. 865/2006 z dne 
4. maja 2006 o določitvi podrobnih pravil za izvajanje 
Uredbe Sveta (ES) št. 338/97 o varstvu prosto živečih 
živalskih in rastlinskih vrst z zakonsko ureditvijo trgo­
vine z njimi ( 2 ). 

(2) Seznam vrst, katerih vnos v Unijo je začasno ustavljen, je 
bil določen z Uredbo Komisije (EU) št. 997/2010 z dne 
5. novembra 2010 o začasni ustavitvi vnosa osebkov 
nekaterih prosto živečih živalskih in rastlinskih vrst v 
Unijo ( 3 ). 

(3) Na podlagi najnovejših podatkov je Skupina za stro­
kovno presojo sklenila, da bo ohranitveno stanje vrste 
Sagittarius serpentarius iz Priloge B k Uredbi (ES) št. 
338/97 resno ogroženo, če se njen uvoz v Unijo iz 
Tanzanije začasno ne ustavi. Zato je treba uvoz vrste 
Sagittarius serpentarius iz Tanzanije začasno ustaviti. 

(4) Skupina za strokovno presojo je na podlagi najnovejših 
razpoložljivih podatkov sklenila tudi, da začasna usta­
vitev vnosa naslednjih vrst v Unijo ni več potrebna: 

— Lynx lynx (lovske trofeje) iz Azerbajdžana; 

— Hexaprotodon liberiensis iz Gvineje; 

— Moschus anhuiensis, Moschus berezovskii, Moschus chry­
sogaster, Moschus fuscus in Moschus moschiferus iz 
Kitajske; 

— Uromastyx aegyptia iz Egipta; 

— Chamaeleo ellioti iz Burundija; 

— Chamaeleo pfefferi iz Kameruna; 

— Varanus exanthematicus (osebki celotne dolžine 35 cm 
ali manj iz farmske gojitve), Varanus niloticus (osebki 
celotne dolžine 35 cm ali manj iz farmske gojitve) in 
Kinixys belliana (osebki z dolžino oklepa 5 cm ali 
manj iz farmske gojitve) iz Benina; 

— Varanus niloticus iz Burundija in Mozambika; 

— Varanus salvator iz Kitajske, Indije in Singapurja; 

— Python reticulatus iz Indije in Singapurja; 

— Aldabrachelys gigantea iz Sejšelov; 

— Geochelone elegans iz Pakistana; 

— Geochelone platynota iz Mijanmara; 

— Indotestudo elongata iz Bangladeša, Kitajske in Indije. 

(5) Posvetovanja so bila opravljena z vsemi državami izvora 
tistih vrst, ki jih zadevajo nove omejitve za vnos v Unijo 
v skladu s to uredbo. 

(6) Imena vrst za Pachypodium sofiense in Euphorbia suzannae- 
marnierae so bila prilagojena najnovejšim uradnim standa­
rdnim virom CITES. Tehnične napake za deblo 
MOLLUSCA so bile prav tako odpravljene. 

(7) Zato je treba spremeniti seznam vrst, katerih vnos v 
Unijo je začasno ustavljen, in zaradi jasnosti nadomestiti 
Uredbo (EU) št. 997/2010. 

(8) Ukrepi iz te uredbe so v skladu z mnenjem Odbora za 
trgovino s prosto živečimi živalskimi in rastlinskimi 
vrstami –
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Ob upoštevanju določb člena 71 Uredbe (ES) št. 865/2006 se vnos osebkov prosto živečih živalskih in 
rastlinskih vrst, navedenih v Prilogi k tej uredbi, v Unijo začasno ustavi. 

Člen 2 

Uredba (EU) št. 997/2010 se razveljavi. 

Sklicevanja na razveljavljeno uredbo se štejejo kot sklicevanja na to uredbo. 

Člen 3 

Ta uredba začne veljati dvajseti dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije. 

Ta uredba je zavezujoča v celoti in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 17. avgusta 2011 

Za Komisijo 
Predsednik 

José Manuel BARROSO
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PRILOGA 

Osebki vrst iz Priloge A k Uredbi (ES) št. 338/97, za katere se začasno ustavi vnos v Unijo 

Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

ŽIVALSTVO 

CHORDATA 

MAMMALIA 

ARTIODACTYLA 

Bovidae 

Capra falconeri iz narave lovske trofeje Uzbekistan (a) 

CARNIVORA 

Canidae 

Canis lupus iz narave lovske trofeje Belorusija, Kirgizistan, Turčija (a) 

Felidae 

Ursidae 

Ursus arctos iz narave lovske trofeje Kanada (Britanska Kolumbija) (a) 

Ursus thibetanus iz narave lovske trofeje Rusija (a) 

AVES 

FALCONIFORMES 

Falconidae 

Falco cherrug iz narave vsi Armenija, Bahrajn, Irak, Mavre­
tanija, Tadžikistan 

(a) 

Osebki vrst iz Priloge B k Uredbi (ES) št. 338/97, za katere se začasno ustavi vnos v Unijo 

Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

ŽIVALSTVO 

CHORDATA 

MAMMALIA 

ARTIODACTYLA 

Bovidae 

Ovis vignei bocharensis iz narave vsi Uzbekistan (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Saiga borealis iz narave vsi Rusija (b) 

Saiga tatarica iz narave vsi Kazahstan, Rusija (b) 

Cervidae 

Cervus elaphus bactrianus iz narave vsi Uzbekistan (b) 

Hippopotamidae 

Hexaprotodon liberiensis (sinonim 
Choeropsis liberiensis) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Hippopotamus amphibius iz narave vsi Gambija, Niger, Nigerija, Sierra 
Leone, Togo 

(b) 

Moschidae 

Moschus moschiferus iz narave vsi Rusija (b) 

CARNIVORA 

Eupleridae 

Cryptoprocta ferox iz narave vsi Madagaskar (b) 

Felidae 

Panthera leo iz narave vsi Etiopija (b) 

Profelis aurata iz narave vsi Togo (b) 

Mustelidae 

Hydrictis maculicollis iz narave vsi Tanzanija (b) 

Odobenidae 

Odobenus rosmarus iz narave vsi Grenlandija (b) 

MONOTREMATA 

Tachyglossidae 

Zaglossus bartoni iz narave vsi Indonezija, Papua Nova Gvineja (b) 

Zaglossus bruijni iz narave vsi Indonezija (b) 

PHOLIDOTA 

Manidae 

Manis temminckii iz narave vsi Demokratična republika Kongo (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

PRIMATES 

Atelidae 

Alouatta guariba iz narave vsi vsi (b) 

Ateles belzebuth iz narave vsi vsi (b) 

Ateles fusciceps iz narave vsi vsi (b) 

Ateles geoffroyi iz narave vsi vsi (b) 

Ateles hybridus iz narave vsi vsi (b) 

Lagothrix lagotricha iz narave vsi vsi (b) 

Lagothrix lugens iz narave vsi vsi (b) 

Lagothrix poeppigii iz narave vsi vsi (b) 

Cebidae 

Callithrix geoffroyi (sinonim C. 
jacchus geoffroyi) 

iz narave vsi Brazilija (b) 

Cercopithecidae 

Cercopithecus erythrogaster iz narave vsi vsi (b) 

Cercopithecus erythrotis iz narave vsi vsi (b) 

Cercopithecus hamlyni iz narave vsi vsi (b) 

Cercopithecus mona iz narave vsi Togo (b) 

Cercopithecus petaurista iz narave vsi Togo (b) 

Cercopithecus pogonias iz narave vsi Nigerija (b) 

Cercopithecus preussi (sinonim C. 
lhoesti preussi) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Colobus vellerosus iz narave vsi Nigerija, Togo (b) 

Lophocebus albigena (sinonim 
Cercocebus albigena) 

iz narave vsi Nigerija (b) 

Macaca cyclopis iz narave vsi vsi (b) 

Macaca sylvanus iz narave vsi Alžirija, Maroko (b) 

Piliocolobus badius (sinonim 
Colobus badius) 

iz narave vsi vsi (b) 

Galagidae 

Euoticus pallidus (sinonim 
Galago elegantulus pallidus) 

iz narave vsi Nigerija (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Galago matschiei (sinonim G. 
inustus) 

iz narave vsi Ruanda (b) 

Lorisidae 

Arctocebus calabarensis iz narave vsi Nigerija (b) 

Perodicticus potto iz narave vsi Togo (b) 

Pithecidae 

Chiropotes chiropotes iz narave vsi Gvajana (b) 

Pithecia pithecia iz narave vsi Gvajana (b) 

AVES 

ANSERIFORMES 

Anatidae 

Oxyura jamaicensis vsi živi vsi (d) 

CICONIIFORMES 

Balaenicipitidae 

Balaeniceps rex iz narave vsi Tanzanija (b) 

FALCONIFORMES 

Accipitridae 

Accipiter erythropus iz narave vsi Gvineja (b) 

Accipiter melanoleucus iz narave vsi Gvineja (b) 

Accipiter ovampensis iz narave vsi Gvineja (b) 

Aquila rapax iz narave vsi Gvineja (b) 

Aviceda cuculoides iz narave vsi Gvineja (b) 

Gyps africanus iz narave vsi Gvineja (b) 

Gyps bengalensis iz narave vsi vsi (b) 

Gyps indicus iz narave vsi vsi (b) 

Gyps rueppellii iz narave vsi Gvineja (b) 

Gyps tenuirostris iz narave vsi vsi (b) 

Hieraaetus ayresii iz narave vsi Kamerun, Gvineja, Togo (b) 

Hieraaetus spilogaster iz narave vsi Gvineja, Togo (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Leucopternis lacernulatus iz narave vsi Brazilija (b) 

Lophaetus occipitalis iz narave vsi Gvineja (b) 

Macheiramphus alcinus iz narave vsi Gvineja (b) 

Polemaetus bellicosus iz narave vsi Kamerun, Gvineja, Togo (b) 

Spizaetus africanus iz narave vsi Gvineja (b) 

Stephanoaetus coronatus iz narave vsi Slonokoščena obala, Gvineja, 
Togo 

(b) 

Torgos tracheliotus iz narave vsi Kamerun, Sudan (b) 

Trigonoceps occipitalis iz narave vsi Slonokoščena obala, Gvineja (b) 

Urotriorchis macrourus iz narave vsi Gvineja (b) 

Falconidae 

Falco chicquera iz narave vsi Gvineja, Togo (b) 

Sagittariidae 

Sagittarius serpentarius iz narave vsi Kamerun, Gvineja, Tanzanija, 
Togo 

(b) 

GRUIFORMES 

Gruidae 

Balearica pavonina iz narave vsi Gvineja, Mali (b) 

Balearica regulorum iz narave vsi Bocvana, Burundi, Demokra­
tična republika Kongo, Kenija, 
Južna Afrika, Zambija, 
Zimbabve 

(b) 

Bugeranus carunculatus iz narave vsi Južna Afrika, Tanzanija (b) 

PSITTACIFORMES 

Loriidae 

Charmosyna diadema iz narave vsi vsi (b) 

Psittacidae 

Agapornis fischeri iz narave vsi Tanzanija (b) 

Agapornis nigrigenis iz narave vsi vsi (b) 

Agapornis pullarius iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Slonokoščena obala, Gvineja, 
Mali, Togo 

(b) 

Amazona autumnalis iz narave vsi Ekvador (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Ara chloropterus iz narave vsi Argentina, Panama (b) 

Ara severus iz narave vsi Gvajana (b) 

Aratinga acuticaudata iz narave vsi Urugvaj (b) 

Aratinga auricapillus iz narave vsi vsi (b) 

Coracopsis vasa iz narave vsi Madagaskar (b) 

Cyanoliseus patagonus iz narave vsi Čile, Urugvaj (b) 

Deroptyus accipitrinus iz narave vsi Peru, Surinam (b) 

Hapalopsittaca amazonina iz narave vsi vsi (b) 

Hapalopsittaca pyrrhops iz narave vsi vsi (b) 

Leptosittaca branickii iz narave vsi vsi (b) 

Poicephalus gulielmi iz narave vsi Kamerun, Slonokoščena obala, 
Kongo, Gvineja 

(b) 

Poicephalus robustus iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Slonokoščena obala, Gvineja, 
Mali, Nigerija, Togo, Uganda 

(b) 

Psittacus erithacus iz narave vsi Benin, Ekvatorialna Gvineja, 
Liberija, Nigerija 

(b) 

Psittacus erithacus timneh iz narave vsi Gvineja, Gvineja Bissau (b) 

Psittrichas fulgidus iz narave vsi vsi (b) 

Pyrrhura caeruleiceps iz narave vsi Kolumbija (b) 

Pyrrhura pfrimeri iz narave vsi Brazilija (b) 

Pyrrhura subandina iz narave vsi Kolumbija (b) 

Triclaria malachitacea iz narave vsi Argentina, Brazilija (b) 

STRIGIFORMES 

Strigidae 

Asio capensis iz narave vsi Gvineja (b) 

Bubo lacteus iz narave vsi Gvineja (b) 

Bubo poensis iz narave vsi Gvineja (b) 

Glaucidium capense iz narave vsi Ruanda (b) 

Glaucidium perlatum iz narave vsi Kamerun, Gvineja (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Ptilopsis leucotis iz narave vsi Gvineja (b) 

Scotopelia bouvieri iz narave vsi Kamerun (b) 

Scotopelia peli iz narave vsi Gvineja (b) 

REPTILIA 

CROCODYLIA 

Alligatoridae 

Caiman crocodilus iz narave vsi Salvador, Gvatemala, Mehika (b) 

Palaeosuchus trigonatus iz narave vsi Gvajana (b) 

Crocodylidae 

Crocodylus niloticus iz narave vsi Madagaskar (b) 

SAURIA 

Agamidae 

Uromastyx dispar iz narave vsi Alžirija, Mali, Sudan (b) 

Uromastyx geyri iz narave vsi Mali, Niger (b) 

Chamaeleonidae 

Brookesia decaryi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma ambreense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma andringitraense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma boettgeri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma brevicorne iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma capuroni iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma cucullatum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma fallax iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma furcifer iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma gallus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma gastrotaenia iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma glawi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma globifer iz narave vsi Madagaskar (b)

SL 18.8.2011 Uradni list Evropske unije L 211/19



Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Calumma guibei iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma guillaumeti iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma hilleniusi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma linota iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma malthe iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma marojezense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma nasutum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma oshaughnessyi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma parsonii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma peyrierasi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma tsaratananense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma vatosoa iz narave vsi Madagaskar (b) 

Calumma vencesi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Chamaeleo camerunensis iz narave vsi Kamerun (b) 

Chamaeleo deremensis iz narave vsi Tanzanija (b) 

Chamaeleo eisentrauti iz narave vsi Kamerun (b) 

Chamaeleo feae iz narave vsi Ekvatorialna Gvineja (b) 

Chamaeleo fuelleborni iz narave vsi Tanzanija (b) 

Chamaeleo gracilis iz narave vsi Benin (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Benin (b) 

iz farmske 
gojitve 

z dolžino telesa od 
konice gobca do 
analne odprtine 
več kot 8 cm 

Togo (b) 

Chamaeleo montium iz narave vsi Kamerun (b) 

Chamaeleo senegalensis iz farmske 
gojitve 

z dolžino telesa od 
konice gobca do 
analne odprtine 
več kot 6 cm 

Togo (b) 

Chamaeleo werneri iz narave vsi Tanzanija (b) 

Chamaeleo wiedersheimi iz narave vsi Kamerun (b) 

Furcifer angeli iz narave vsi Madagaskar (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Furcifer antimena iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer balteatus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer belalandaensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer bifidus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer campani iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer labordi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer minor iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer monoceras iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer nicosiai iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer petteri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer rhinoceratus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer tuzetae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Furcifer willsii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Cordylidae 

Cordylus mossambicus iz narave vsi Mozambik (b) 

Cordylus tropidosternum iz narave vsi Mozambik (b) 

Cordylus vittifer iz narave vsi Mozambik (b) 

Gekkonidae 

Phelsuma abbotti iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma antanosy iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma barbouri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma berghofi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma breviceps iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma comorensis iz narave vsi Komori (b) 

Phelsuma dubia iz narave vsi Komori, Madagaskar (b) 

Phelsuma flavigularis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma guttata iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma hielscheri iz narave vsi Madagaskar (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Phelsuma klemmeri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma laticauda iz narave vsi Komori (b) 

Phelsuma malamakibo iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma masohoala iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma modesta iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma mutabilis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma pronki iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma pusilla iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma seippi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma serraticauda iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma standingi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Phelsuma v-nigra iz narave vsi Komori (b) 

Uroplatus ebenaui iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus fimbriatus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus guentheri iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus henkeli iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus lineatus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus malama iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus phantasticus iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus pietschmanni iz narave vsi Madagaskar (b) 

Uroplatus sikorae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Helodermatidae 

Heloderma suspectum iz narave vsi Mehika, Združene države 
Amerike 

(b) 

Iguanidae 

Iguana iguana iz narave vsi Salvador (b) 

Scincidae 

Corucia zebrata iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

Varanidae 

Varanus beccarii iz narave vsi Indonezija (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Varanus dumerilii iz narave vsi Indonezija (b) 

Varanus exanthematicus iz narave vsi Benin, Togo (b) 

iz farmske 
gojitve 

cel daljši od 35 cm Benin, Togo (b) 

Varanus jobiensis (synonym V. 
karlschmidti) 

iz narave vsi Indonezija (b) 

Varanus niloticus iz narave vsi Benin, Togo (b) 

iz farmske 
gojitve 

cel daljši od 35 cm Benin (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Togo (b) 

Varanus ornatus iz narave vsi Togo (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Togo (b) 

Varanus salvadorii iz narave vsi Indonezija (b) 

SERPENTES 

Boidae 

Boa constrictor iz narave vsi Salvador, Honduras (b) 

Calabaria reinhardtii iz narave vsi Togo (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Benin, Togo (b) 

Eunectes murinus iz narave vsi Paragvaj (b) 

Elapidae 

Naja atra iz narave vsi Laos (b) 

Naja kaouthia iz narave vsi Laos (b) 

Naja siamensis iz narave vsi Laos (b) 

Pythonidae 

Liasis fuscus iz narave vsi Indonezija (b) 

Morelia boeleni iz narave vsi Indonezija (b) 

Python molurus iz narave vsi Kitajska (b) 

Python natalensis iz farmske 
gojitve 

vsi Mozambik (b) 

Python regius iz narave vsi Benin, Gvineja (b) 

Python reticulatus iz narave vsi Malezija (polotoški del) (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Python sebae iz narave vsi Mavretanija (b) 

TESTUDINES 

Emydidae 

Chrysemys picta vsi živi vsi (d) 

Trachemys scripta elegans vsi živi vsi (d) 

Geoemydidae 

Batagur borneoensis iz narave vsi vsi (b) 

Cuora amboinensis iz narave vsi Indonezija, Malezija, Vietnam (b) 

Cuora galbinifrons iz narave vsi Kitajska, Laos, Vietnam (b) 

Heosemys spinosa iz narave vsi Indonezija (b) 

Leucocephalon yuwonoi iz narave vsi Indonezija (b) 

Malayemys subtrijuga iz narave vsi Indonezija (b) 

Notochelys platynota iz narave vsi Indonezija (b) 

Siebenrockiella crassicollis iz narave vsi Indonezija (b) 

Podocnemididae 

Erymnochelys madagascariensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Peltocephalus dumerilianus iz narave vsi Gvajana (b) 

Podocnemis lewyana iz narave vsi vsi (b) 

Podocnemis unifilis iz narave vsi Surinam (b) 

Testudinidae 

Chelonoidis denticulata iz narave vsi Bolivija, Ekvador (b) 

Geochelone sulcata iz farmske 
gojitve 

vsi Benin, Togo (b) 

Gopherus agassizii iz narave vsi vsi (b) 

Gopherus berlandieri iz narave vsi vsi (b) 

Indotestudo forstenii iz narave vsi vsi (b) 

Indotestudo travancorica iz narave vsi vsi (b) 

Kinixys belliana iz narave vsi Mozambik (b) 

iz farmske 
gojitve 

dolžine oklepa več 
kot 5 cm 

Benin (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Kinixys homeana iz narave vsi Benin, Togo (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Benin (b) 

Kinixys spekii iz narave vsi Mozambik (b) 

Manouria emys iz narave vsi Indonezija (b) 

Manouria impressa iz narave vsi Vietnam (b) 

Stigmochelys pardalis iz narave vsi Demokratična republika Kongo, 
Mozambik, Uganda 

(b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Mozambik, Zambija (b) 

vir „F“ ( 1 ) vsi Zambija (b) 

Testudo horsfieldii iz narave vsi Kazahstan (b) 

Trionychidae 

Amyda cartilaginea iz narave vsi Indonezija (b) 

Chitra chitra iz narave vsi Malezija (b) 

Pelochelys cantorii iz narave vsi Indonezija (b) 

AMPHIBIA 

ANURA 

Dendrobatidae 

Cryptophyllobates azureiventris iz narave vsi Peru (b) 

Dendrobates variabilis iz narave vsi Peru (b) 

Dendrobates ventrimaculatus iz narave vsi Peru (b) 

Mantellidae 

Mantella aurantiaca iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella bernhardi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella crocea iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella expectata iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella milotympanum (sin. M. 
aurantiaca milotympanum) 

iz narave vsi Madagaskar (b) 

Mantella viridis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Microhylidae 

Scaphiophryne gottlebei iz narave vsi Madagaskar (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Ranidae 

Conraua goliath iz narave vsi Kamerun (b) 

Rana catesbeiana vsi živi vsi (d) 

ACTINOPTERYGII 

PERCIFORMES 

Labridae 

Cheilinus undulatus iz narave vsi Indonezija (b) 

SYNGNATHIFORMES 

Syngnathidae 

Hippocampus barbouri iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus comes iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus histrix iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus kelloggi iz narave vsi Indonezija (b) 

Hippocampus kuda iz narave vsi Indonezija, Vietnam (b) 

Hippocampus spinosissimus iz narave vsi Indonezija (b) 

ARTHROPODA 

ARACHNIDA 

ARANEAE 

Theraphosidae 

Brachypelma albopilosum iz narave vsi Nikaragva (b) 

SCORPIONES 

Scorpionidae 

Pandinus imperator iz farmske 
gojitve 

vsi Benin (b) 

INSECTA 

LEPIDOPTERA 

Papilionidae 

Ornithoptera croesus iz narave vsi Indonezija (b)

SL L 211/26 Uradni list Evropske unije 18.8.2011



Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Ornithoptera urvillianus iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Salomonovi otoki (b) 

Ornithoptera victoriae iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

iz farmske 
gojitve 

vsi Salomonovi otoki (b) 

MOLLUSCA 

BIVALVIA 

VENEROIDA 

Tridacnidae 

Hippopus hippopus iz narave vsi Nova Kaledonija, Tonga, 
Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna crocea iz narave vsi Fidži, Tonga, Vanuatu, Vietnam (b) 

Tridacna derasa iz narave vsi Fidži, Nova Kaledonija, Filipini, 
Palau, Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna gigas iz narave vsi Fidži, Marshallovi otoki, Mikro­
nezija, Palau, Papua Nova 
Gvineja, Salomonovi otoki, 
Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna maxima iz narave vsi Mikronezija, Fidži, Marshallovi 
otoki, Mozambik, Nova Kaledo­
nija, Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna rosewateri iz narave vsi Mozambik (b) 

Tridacna squamosa iz narave vsi Fidži, Mozambik, Nova Kaledo­
nija, Tonga, Vanuatu, Vietnam 

(b) 

Tridacna tevoroa iz narave vsi Tonga (b) 

GASTROPODA 

MESOGASTROPODA 

Strombidae 

Strombus gigas iz narave vsi Grenada, Haiti (b) 

CNIDARIA 

ANTHOZOA 

HELIOPORACEA 

Helioporidae 

Heliopora coerulea iz narave vsi Salomonovi otoki (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

SCLERACTINIA 

Agariciidae 

Agaricia agaricites iz narave vsi Haiti (b) 

Caryophylliidae 

Catalaphyllia jardinei iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Catalaphyllia jardinei iz narave vsi Salomonovi otoki (b) 

Euphyllia cristata iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia divisa iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Euphyllia fimbriata iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Plerogyra spp. iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Faviidae 

Favites halicora iz narave vsi Tonga (b) 

Platygyra sinensis iz narave vsi Tonga (b) 

Merulinidae 

Hydnophora microconos iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Mussidae 

Acanthastrea hemprichii iz narave vsi Tonga (b) 

Blastomussa spp. iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Cynarina lacrymalis iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Scolymia vitiensis iz narave vsi Tonga (b) 

Scolymia vitiensis iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

Pocilloporidae 

Seriatopora stellata iz narave vsi Indonezija (b) 

Trachyphylliidae 

Trachyphyllia geoffroyi iz narave vsi Fidži (b) 

Trachyphyllia geoffroyi iz narave vsi, razen osebkov 
iz marikultur, pritr­
jenih na umetne 
substrate 

Indonezija (b) 

RASTLINSTVO 

Amaryllidaceae 

Galanthus nivalis iz narave vsi Bosna in Hercegovina, Švica, 
Ukrajina 

(b) 

Apocynaceae 

Pachypodium inopinatum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Pachypodium rosulatum iz narave vsi Madagaskar (b) 

Pachypodium sofiense iz narave vsi Madagaskar (b) 

Cycadaceae 

Cycadaceae spp. iz narave vsi Madagaskar, Mozambik, 
Vietnam 

(b) 

Euphorbiaceae 

Euphorbia ankarensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia banae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia berorohae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia bongolavensis iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia bulbispina iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia duranii iz narave vsi Madagaskar (b)

SL 18.8.2011 Uradni list Evropske unije L 211/29



Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Euphorbia fianarantsoae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia guillauminiana iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia iharanae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia kondoi iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia labatii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia lophogona iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia millotii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia neohumbertii iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia pachypodioides iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia razafindratsirae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia suzannae-marnierae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Euphorbia waringiae iz narave vsi Madagaskar (b) 

Orchidaceae 

Anacamptis pyramidalis iz narave vsi Švica, Turčija (b) 

Barlia robertiana iz narave vsi Turčija (b) 

Cephalanthera rubra iz narave vsi Norveška (b) 

Cypripedium japonicum iz narave vsi Kitajska, Severna Koreja, 
Japonska, Južna Koreja 

(b) 

Cypripedium macranthos iz narave vsi Južna Koreja, Rusija (b) 

Cypripedium margaritaceum iz narave vsi Kitajska (b) 

Cypripedium micranthum iz narave vsi Kitajska (b) 

Dactylorhiza latifolia iz narave vsi Norveška (b) 

Dactylorhiza romana iz narave vsi Turčija (b) 

Dactylorhiza russowii iz narave vsi Norveška (b) 

Dactylorhiza traunsteineri iz narave vsi Lihtenštajn (b) 

Dendrobium bellatulum iz narave vsi Vietnam (b) 

Dendrobium nobile iz narave vsi Laos (b) 

Dendrobium wardianum iz narave vsi Vietnam (b) 

Himantoglossum hircinum iz narave vsi Švica (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Nigritella nigra iz narave vsi Norveška (b) 

Ophrys holoserica iz narave vsi Turčija (b) 

Ophrys insectifera iz narave vsi Lihtenštajn, Norveška (b) 

Ophrys pallida iz narave vsi Alžirija (b) 

Ophrys sphegodes iz narave vsi Švica (b) 

Ophrys tenthredinifera iz narave vsi Turčija (b) 

Ophrys umbilicata iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis coriophora iz narave vsi Rusija, Švica (b) 

Orchis italica iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis laxiflora iz narave vsi Švica (b) 

Orchis mascula iz narave/ iz 
farmske 
gojitve 

vsi Albanija (b) 

Orchis morio iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis pallens iz narave vsi Rusija (b) 

Orchis provincialis iz narave vsi Švica (b) 

Orchis punctulata iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis purpurea iz narave vsi Švica, Turčija (b) 

Orchis simia iz narave vsi Bosna in Hercegovina, Hrvaška, 
Nekdanja jugoslovanska repub­
lika Makedonija, Švica, Turčija 

(b) 

Orchis tridentata iz narave vsi Turčija (b) 

Orchis ustulata iz narave vsi Rusija (b) 

Phalaenopsis parishii iz narave vsi Vietnam (b) 

Serapias cordigera iz narave vsi Turčija (b) 

Serapias parviflora iz narave vsi Turčija (b) 

Serapias vomeracea iz narave vsi Švica, Turčija (b) 

Spiranthes spiralis iz narave vsi Lihtenštajn, Švica (b) 

Primulaceae 

Cyclamen intaminatum iz narave vsi Turčija (b)
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Vrsta Vir(-i) Osebek(-ki) Države izvora Podlaga je 
člen 4(6), točka: 

Cyclamen mirabile iz narave vsi Turčija (b) 

Cyclamen pseudibericum iz narave vsi Turčija (b) 

Cyclamen trochopteranthum iz narave vsi Turčija (b) 

Stangeriaceae 

Stangeriaceae spp. iz narave vsi Madagaskar, Mozambik, 
Vietnam 

(b) 

Zamiaceae 

Zamiaceae spp. iz narave vsi Madagaskar, Mozambik, 
Vietnam 

(b) 

( 1 ) V ujetništvu rojene živali, za katere merila iz poglavja XIII Uredbe št. 865/2006 niso izpolnjena, ter njihovi deli in izdelki iz njih.
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IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) št. 829/2011 

z dne 17. avgusta 2011 

o določitvi standardnih uvoznih vrednosti za določitev uvozne cene za nekatere vrste sadja in 
zelenjave 

EVROPSKA KOMISIJA JE – 

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije, 

ob upoštevanju Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 z dne 
22. oktobra 2007 o vzpostavitvi skupne ureditve kmetijskih 
trgov in o posebnih določbah za nekatere kmetijske proizvode 
(Uredba o enotni SUT) ( 1 ), 

ob upoštevanju Izvedbene uredbe Komisije (EU) št. 543/2011 z 
dne 7. junija 2011 o določitvi podrobnih pravil za uporabo 
Uredbe Sveta (ES) št. 1234/2007 za sektorja sadja in zelenjave 
ter predelanega sadja in zelenjave ( 2 ) ter zlasti člena 136(1) 
Uredbe, 

ob upoštevanju naslednjega: 

Izvedbena uredba (EU) št. 543/2011 na podlagi izida večstran­
skih trgovinskih pogajanj urugvajskega kroga določa merila, po 
katerih Komisija določi standardne vrednosti za uvoz iz tretjih 
držav za proizvode in obdobja iz dela A Priloge XVI k tej 
uredbi – 

SPREJELA NASLEDNJO UREDBO: 

Člen 1 

Standardne uvozne vrednosti iz člena 136 Izvedbene uredbe 
(EU) št. 543/2011 so določene v Prilogi k tej uredbi. 

Člen 2 

Ta uredba začne veljati 18. avgusta 2011. 

Ta uredba je v celoti zavezujoča in se neposredno uporablja v vseh državah članicah. 

V Bruslju, 17. avgusta 2011 

Za Komisijo 
V imenu predsednika 

José Manuel SILVA RODRÍGUEZ 
Generalni direktor za kmetijstvo in razvoj podeželja
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PRILOGA 

Pavšalne uvozne vrednosti za določitev vhodne cene za nekatere vrste sadja in zelenjave 

(EUR/100 kg) 

Oznaka KN Oznaka tretjih držav ( 1 ) Pavšalna uvozna vrednost 

0702 00 00 AR 38,5 
ZZ 38,5 

0709 90 70 TR 133,0 
ZZ 133,0 

0805 50 10 AR 67,3 
BR 45,3 
CL 75,4 
TR 64,0 
UY 61,5 
ZA 77,7 
ZZ 65,2 

0806 10 10 EG 67,9 
TR 155,3 
ZZ 111,6 

0808 10 80 AR 77,5 
BR 58,3 
CA 98,2 
CL 103,2 
CN 67,9 
NZ 101,1 
US 161,4 
ZA 100,7 
ZZ 96,0 

0808 20 50 AR 161,3 
CL 81,6 
CN 49,3 
NZ 115,4 
ZA 117,2 
ZZ 105,0 

0809 30 TR 128,5 
ZZ 128,5 

0809 40 05 BA 48,4 
ZZ 48,4 

( 1 ) Nomenklatura držav, določena v Uredbi Komisije (ES) št. 1833/2006 (UL L 354, 14.12.2006, str. 19). Oznaka „ZZ“ predstavlja „druga 
porekla“.
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Cena naročnine 2011 (brez DDV, skupaj s stroški pošiljanja z navadno pošto) 

Uradni list EU, seriji L + C, samo papirna različica 22 uradnih jezikov EU 1 100 EUR na leto 

Uradni list EU, seriji L + C, papirna različica + letni DVD 22 uradnih jezikov EU 1 200 EUR na leto 

Uradni list EU, serija L, samo papirna različica 22 uradnih jezikov EU 770 EUR na leto 

Uradni list EU, seriji L + C, mesečni zbirni DVD 22 uradnih jezikov EU 400 EUR na leto 

Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S – razpisi za javna naročila), 
DVD, ena izdaja na teden 

Večjezično: 23 uradnih 
jezikov EU 

300 EUR na leto 

Uradni list EU, serija C – natečaji Jezik(-i) v skladu z 
natečajem(-i) 

50 EUR na leto 

Naročilo na Uradni list Evropske unije, ki izhaja v uradnih jezikih Evropske unije, je na voljo v 22 jezikovnih 
različicah. Uradni list je sestavljen iz serije L (Zakonodaja) in serije C (Informacije in objave). 
Na vsako jezikovno različico se je treba naročiti posebej. 
V skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 920/2005, objavljeno v Uradnem listu L 156 z dne 18. junija 2005, institucije 
Evropske unije začasno niso obvezane sestavljati in objavljati vseh pravnih aktov v irščini, zato se Uradni list 
v irskem jeziku prodaja posebej. 
Naročilo na Dopolnilo k Uradnemu listu (serija S – razpisi za javna naročila) zajema vseh 23 uradnih jezikovnih 
različic na enem večjezičnem DVD-ju. 
Na zahtevo nudi naročilo na Uradni list Evropske unije pravico do prejemanja različnih prilog k Uradnemu listu. 
Naročniki so o objavi prilog obveščeni v „Obvestilu bralcu“, vstavljenem v Uradni list Evropske unije. 

Prodaja in naročila 

Naročilo na razne plačljive periodične publikacije, kot je naročilo na Uradni list Evropske unije, je možno pri naših 
komercialnih distributerjih. Seznam komercialnih distributerjev je na spletnem naslovu: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_sl.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nudi neposreden in brezplačen dostop do prava Evropske unije. To 
spletišče omogoča pregled Uradnega lista Evropske unije, zajema pa tudi pogodbe, 

zakonodajo, sodno prakso in pripravljalne akte za zakonodajo. 

Za boljše poznavanje Evropske unije preglejte spletišče http://europa.eu 
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